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Articulo’segundo.—Uno.’ De la ‘Subdireccién General de
Emigracién y Participacién dépenderan los siguientes Servicios:

— Servicio de Accién Social.
= Servicio de Participacion.

Dos. Al Subdirector genera] de Emigracién 'y,Pdrticipacién
le corresponde: L

a) Asumir, por delegacién del Director general, aquellas
facultades que éste le confiera. :

b) Ejercer la jefatura de los Servicios administrativos en-
comendados. . .

o) Prestar asistencia técnica y administrativa al Director
general en las 4reas de su competencia. .

Tres. Al Servicio de Acci6én Social le corresponde la asis-
tencia que debe prestar e] Instituto sobre e] emigrante y su
familia, tanto en el interior del pais como durente su perma-
nencia en el pais de residencia y su posterior regreso a Espafia;
las reclamaciones no derivadas de sus contratos de trabajo
y cualquier otra que sea consecuencia de su condicién de emi-
grante. Todo ello con la oportuna coordinacién con los Servicios
pertinentes del Ministerio de Asuntos Exteriores y de las Re-
presentaciones diplomaticas y consulares de Espaiia.

Cuatro. Al Servicio de Participacién le carresponde conocer
de cuantas cuestiones se relacionen con la Participacion y
representacion de los emigrantes. especialmente la elaboracién
de estadisticas de emigrantes y el mantenimiento del banco de
datos correspondiente a ellas referido, y tramitar cuantas recla-
maciones y recursos se presenten por cuestiones de represen-
tatividad. Asimismo, informar de las peticiones de ayudas co-

lectivas, que se tramitardn y llevaran a efecto mediante la °

Resolucién oportuna de-la Direccién General, y llevar a cabo
las funciones relacionadas con la cooperacién y promocién de
las Asociaciones, Federaciones, Confederaciones y demas colec-
tividades espafiolas en el extranjero.

Articulo tercero.—Uno. De la Subdireccién General de Pro-
mocién Educativa y Cultural dependeran los siguie_ntes Servicios:

= Servicio de Promocién Educativa.
— Servicio de Casas de Espania y Accién Cultural.

Dos. Corresponde al Subdirector general de Promocién Edu-
cativa y Cultural:

a) Asumir, por delegacién del Director general, aquellas
facultades que éste le confiera. ) '

b) Ejercer la jefatura de los Servicios ‘administrativos en-
comendados. : .

. ©) Prestar asistencia técnica y administrativa a] Director-
general en las areas de su competencia.

Tres. El Servicio de Promociéon Educativa es el 6rgano a
través del cual se relaciona el Instituto Espafiol de Emigracién
con los Organismos que tienen atribuidas competencias en
materia de educacién y formacion profesional, y le corresponde
coordinar la actuacién del Instituto en este campo, desarrollar
acciones de ayuda de caracter asesor, econémico, educativo,
formativo y técnico en favor de los emigrantes y sus familiares, .

asi como establecer y llevar a cabo los correspondientes pro-

gramas de ayudas y becas,
. Cuatro. Corresponde al Servicio de Casas de Espafia y Ac-
ci6én Cultural ejercer y promover las acciones que se conside-
ren adecuadas para la promocién cultural de los emigrantes,
coordinar las actividades que pueda programar el Instituto
en n_'lateria de accién cultural con las actividades que puedan
surgir de los propios Centros, Asociaciones, Federaciones y
Casas de Espafia y gestionar estas ultimas.

Cinco. Adscrita a la Subdireccién General de Promocién
Educativa y Cultural funcionara la Secretaria Técnica de la
Junta de Promocién Educativa de los Emigrantes.

Artfculo cuarto.—Uno. De la Secretarfa General depende-
ran las siguientes unidades, con nivel orgénico de Servicio:

— Vicesecretaria de Administracién. B
— gwgstlacretarla de Movimientos Migratorios y Cooperacié6
ocial.

Dos. Corresponde a la Secrotarfa General:

8) Asumir, por delegacién del Director” general, aquellas
facultades que éste le confiera.

b) Ejercer la jefatura de los Servicios administrativos en-
comendados. ‘ ' :

c) Prestar asistencia técnice y administrativa al Director
general en las 4reas de su competencia. .

Tres: Corresponde & la Vicesecretaria de Administracién
la gestién y el régimen de personal de plantilla del Instituto,
asf como del personal colaborador o contratado, tanto en Es-
pafia como en el extranjero; la elaboracién del anteproyecto
de presupuestc del propio Instituto, asi como el control y
gestién econémica de los referidos presupuestos; la propuesta
de ordenacién de gastos y su posterior control, asf como la
ejecucion de pagos y realizacién de cobros; el estudio, pro-
puqsta y vigilancia en materia de obras y servicios; la formu-
lacion de los contratos de obras, compras, servicios y sumi-
nistros; la gestién de los birnes patrimoniales; el manteni-
miento al difa del inventario de propiedades del Instituto y

la tramitacién de los procedimientos “de adquisicién y arren-
damiento de bienes inmuebles, asi como la realizacién de estu-
dios financieros relativos al costo y rendimiento de los Servi-
cios y la habilitacion de personal y material.

Cuatro. Corresponde a la Vicesecretaria de Movimientos
Migratorios y Cooperacién Social llevar a cabo todas las fun-
ciones relacionadas con los desplazamientos al -extranjero de
los emigrantes espafoles y entender de las reclamaciones pro-
movidas por los emigrantes con motivo del proceso de su emi-
gracion y de la aplicacion de sus contratos en los paises de
destino. .

Tambiérni es de su competencia tramitar las ofertas que, pro-
venientes del extranjero, signifiquen una especial colaboracion
de muestro pais en e] desarrollo social y econémico de otras
naciones, y en especial de aquellas que estén wunidas por
particulares vinculos a Espafa.

Todo ello sin perjuicio de la necesaria coordinaciéon con los
Servicios competentes del Ministerio de Asuntos Exterjores.

Cinco. La Inspecciéon de Servicios quedara adscrita a la
Secretaria General. ’

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Quedan derogadas cuantas disposiciones se opon-
gan a lo establecido en el presente Real Decreto. !

Segunda.—La Direccién - General del Instituto Espafto] de
Emigracién propondra al Ministro dg¢ Trabajo, Sanidad y Segu-
ridad Social e] desarrollo de la estructura del Organismo esta--
blecida en el presente Real Decreto.

Tercera.-—El presente Real Decreto entrarid en vigor al dia
siguiente de su publicaciéon en el <Boletin Oficial de] Estado».

Dado en Madrid a tres de julio de mil novecientos ochenta
y uno.
) JUAN CARLOS R.
El Ministro de Trabajo, Sanidad

y Seguridad Social,
JESUS SANCHO ROF ®

~.

RESOLUCION de 22 de julio de 1981, de la Direc-
cion General de Trahajo, por la cue se aprueba
la norma técnicc reglomentaria MiT-24, sobre equi-
pos de proteccién personal- de vias respiratorias:
Semiauténomos de aire fresco con manguera de
presién, :

17509

Tustrisimos sefiores:

En aplicacion de la Orden de 17 de mayo de 1974, por la
que se regula la homologacion de los medios de proteccion
perscnal de 'os trabajadores, a propuesta del Servicio Social e
Higiene y Seguridad del Trabajo, previo informe de la Secre-
taria Gemeral Técnica, oida la Inspeccién de Trabajo y Segu-
ridad Sociai, y Organismos relacionados con la materia,

Esta Direcciér General de Trabajo acuerda:

Primero.—Se aprueba, dentro de! campo de aplicaciéon de la
Orderanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo, de
9 de marzo de 1971, la adjunta norma técnice reglamentaria
MT-24, sobre equipos de protecciéon personal de vias respirato-
rias: Semiauténomos de aire fresco con manguera de presion.

Segundo.—De conformidad con lo previsto en el articulo 1.°
de la Orden de 17 de mayo de 1974, por la que se regula la
homologacién de los medios de proteccidon personal de los
trabmjadores, s< fija el plazo de un afno a partir de la vigencia
de esta norma, para la iniciacién de la prohibicién de utilizar
equipos de protecciéon personal de vias respiratorias: Semiauto-
nomos de aire fesco con manguera .de presion, cuyos prototipos
no hayan sido homologados, y que carezcan del sello establecido
en e. articulo 5° de diche Orden.

Tercero.—Aquellos equipos dc proteccién personal de vias
respiratorias: Semiauténomos de aire fesco con manguera de
presién, que por haber sido adquiridos antes de la homologacion
de su prototipo carecieran del sello regiamentario, no podran
ser utilizados a partir de la fecha expresada en el apartado
anterior, salvo que por sus propietarios se recabare del titular
de. expediente de homologacidon correspondiente, que les facilite
el numero de sellos necesarios para su colocacién en los mismos.

En el supuesto de que se trate de equipos de proteccion
personal de vias respiratorias: Semiauténomos de aire fresco
con muanguera de presién, qu~ hayan dejado de fabricarse, o de
impoltarse, podran sus propietarios sclicitar de esta Direccién
General su homologacién, y ésta acordara. si lo considera justi-
ficado, que se tramite la correspondiente homologacion siguienda
el procedimiento ordinario.

Lo que participo a VV. II. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a VV. 1L

Madrid, 22 de julio de 1881.—El Director general, Ferr{ando
Somcza Albardonedo.

[lmos. Sres. Jefe de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social, Jefe de .la Inspeccién General de Servicios, Director
ejecutivo .del Servicio Social de Higiene y Seguridad del
Trabajo y Delegados provinciales de Trabajo y Delegados
territoriales .de Sanidad y Seguridad Social.
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Norma técnica reglamentaria MT-24, sobre equipos de proteccién
personal de vias respiratorias: Semiauténomos de aire fresco
con manguera de presion
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Introduccién: .

La precente norma determina los métodos de ensayo, asi
comce las caracteristicas y. requisitos que deben cumplir, para
su homologacion, los equipos semiauténomos de aire fresco con
manguera de presion, considerados como narte integrante de las
unidades funcionales del mismo nombre. ’

Los citacos equipos pueden utilizarse en ambientes con sus-
tancias téxicas y/o deficiencia de oxigeno, debidamente aco-
plados a sus correspondientes adaptadores faciales.

En aquellos ambientes contaminados por agentes agresivos
en lo. que puedan existir riesgos de intoxicacién inmediata,
la utitizaci6bn de estos equipos quedara4 supeditada a la her-
meaticidad global del adaptador facial correspondiente.

Los equipos semiauténomos a que hace referencia esta nor-
ma, sélo suministran proteccion respiratoria, quedando excluidos
del ambito de la misma aquellos subtipos de unidades funcio-
neies que completen su accién con elementos adicionales que
tengan por obieto proteger la cabeza y nuca del usuario contra
riesgos de impactc y abrasion.

Los procedimientos para la homologaciéon de los equipos o
unidades semiauténomos de aire comprimido seran objeto en el
futuro de ia norma técnica correspondiente.

1. Alcance y generalidades

.1.1. Objeto.—La presente norma tiene por objeto establecer
las especificaciones minimas que habran de cumplir los equipos
semiauidonomos de aire fresco con manguera de presién, indi~
cando los ensayos que han de superar.

1.2. Definiciones.—A efectos de la presente norma se adop-
ta.1 las siguientes definiciones:

Acoplamiento principal.—Elemento que sirve de union entre
el tubo de respiracién y la manguera y que, convenientemente
fijado a los elementos d» sujecién, impide que se transmita
al tubo de respiraciéon cualquier esfuerzo procedente de la man-
guera. :

Acoplamiento secundario.—Elemento que sirve de unién entre
dos partes de una misma manguera de presién.

Adaptador facial.—Parte de la unidad funcional semiauté-
ncma de aire fresco, tipo de presién, que estd en contacto
directu con la cara del usuario.

Ambiente deficiente en oxigeno.—Aquel cuyo contenido en
oxigeno sea inferior al 18 por 100 en volumen.

Eiementos de sujeciéon.—Aquellos que sostienen y adaptan
el equipo ai cuerpo del usuario. )

E. S. P. Equipo semiauténomo de aire fresco.—Parte de .a
unidad funciona. semiauténoma de aire fresco, tipo de presién,
compuesta béasicamente por tubo de respiracién, elementos de
sujecion, acoplamiento principal, acoplamientos secundarios (si
los hay) y fuente suministradors de aire o soplante.

Manguera suministradora de aire fresco, tipo de presién.—
Tubo flexibie a través del cual llega el aire respirable gl
tubo de respiracién, se extiende desde el acoplamiento prin-
cipai hasta el soplante o fuente de alimentacién.

Pérdida de carga.—Diferencia de presién entre los extremos
de. equipo debido a la resistencia opuesta por éste a la in-
halacién,

Pieza de conexitn.—Parte destinada a acoplar el tubo de
respiracion al adaptado. facial.

Soplante.—Dispositivo de alimentacién de aire, capaz de su-
ministrar un caudal de aire adecuado para la respiracién del
usuario y originar en el aijaptador faciai una pequeifia presién
positiva. pudiendo ser manual o a motor.

Tubo de respiracion.—Conducto flexible a través del cual

llega-el aire respirable al usuario; se extiende desde la pieze
de conexién con el adaptador facial hasta el acoplamiento prin-
cipal. .
U. F. 8. P.—Unidad funcional semiauténoma de aire fresco,
tipo de presién, compuesta bésicamente por adaptador facial,
tubo de respiracién, elementos de sujecién, manguera, acopla-
n'iiento principal, acoplamientos secundarios -(si los hay) y so-
plante.

1.3. Descripcién.—Una unidad funcional semiauténoma de
aire fresco con manguera de presién (U.F.S. P.), desde sl
punto de vista operativo, es aquella mediante la cual el usuario
irhala aire prccedente de un lugar no contaminado que ie
suministra un ‘soplante movido manualmente o a motor. Si el
soplante no actua, no importa cuédl sea el motivo, serd4 requi-
sito indispensable que la unidad se comporte como &i fuese
de manguera de aspiracién. .

Para efectos de esta norma, se entendera como equipo se-
miauténomo de aire fresco con manguera de presiéon (E, S. P.)
ol conjunto formado por tubo de respiracioén, elementos de su-
jecién, acoplamiento principal, manguera y soplante.

La manguera podra ser de una pieza o estar constituida
por dos. o mas tramos homogéneos unidos entre si por sus
correspondientes acoplamientos secundarios.

Otrqs elementos accesorios incorporarse al equipo,
siempre que no mermen sus caracteristicas funcionales y pres-
taciones. - - ;

1.4, Clasificacion.—Atendiendo al grado de permeabilidad
frente a los hidrocarburos de las respectivas mangueras de
presién, los equipos- semlauténomos a gque hace referencia ia
presente norma, se clasificaran en los siguientes tipos: )

Tipo A: Cumpliran 1, establecido en los apartados 2.2, 2.3,
24 y 2.6.

Tipo B: Cumpliran, ademés de lo indicado para los del tipo
A, el requisito prescrito en 2.5.

2. Caracteristicas y requisitos

2.1. De los adaptadore. faciales.—Los adaptadores faciales
a los que.se acoplan los equipos semiauténomos de aire fresco
con manguera de presién habrdan de pertenecer a uno de ios
tipos definidos en la morma técnica reglamemtaria MT-7, sobre
equipos de proteccién personal de vias respiratorias: Normas
comunes y adaptadores faciales, y cumpliran las caracteris-
ticas y requisitos que la misma prescribe.

2.2. Generales:

2.2 1, Materiales.—Los materiales constituyentes de los com-
ponentes basicos cumplirdn las siguientes caracteristicas:

— Seran incombustibles o de combusti6n -lenta.
— Su olor no podra ser causa de trastornos en el usuario.
— No produciran enfermedad alguna.

2.2.2. Aspecto y funcionalidad.—Los equipos semiauténomos
cuya homologacién se solicite en virtud de ia presente norma
técnica, poseerdn las siguientes caracteristicas:

— Funcionalidad del sopiante que permita, en caso de averia,
el paso del aire a su través.

— Funcionalidad adecuada de los elementos de sujecién y
adaptabilidad de los mismos a varias tallas.

— Facilidad de montaje de los acoplamientos.

— Flexbilidad y funcionalidad del tubo de respiracién.

— Homogeneidad de los tramos de las mangueras.

— E] soplante podra girar en una sola direccién o en ambas,
pero en ol sentido que lo haga tendrd que suministrar el aire
que se exige y.en las condiciones reglamentadas.

— En ningln equipo existira un sistema miltiple de soplan-
tes; el suministro de aire al usuario debe efectuarse por un solo
soplante. -

2.3. Hermeticidad:

2.3.1. Tubo de respiraciéon.—No existiran fugas en el tubo de
respiracién ni en sus uniones a la pieza de conexién y al
acoplamiento principal, al ser sometido al ensayo descrito en
el apartado 3.2 (hermeticidad del tubo de respiracién).

.2.3.2. Manguera y acoplamiento.—No existiran fugas en !a
manguera de presion ni en su uniones al acoplamiento principa.
y a los secundarios (caso que los hubiere), al ser sometida
al ensayo descrito en el apartado 3.4.

Tampoco se observaran fugas en los trozos de la manguera
de presién, ni en el acoplamiento principal ni en los secunde-
rios (si los hubiere), al someterle al ensayo del apartado 3.4
tras efectuar la prueba indicada en el apartado 3.3.

2.4. Pérdida de carga.—Le pérdida de carga a la inhalaci6én
del equipo semiauténomo (E.S.P.), sumada a la que origina
el adaptador facial, no superard los 80 milimetros c. d. a.
(588,86 Pa) al ser sometido al ensayo descrito en el apart,ado_ 3.5

2.5. Permeabilidad de la manguera a disolventes orgé.mcps.
El aire de salida de la manguera no tendr4 una concentracién
en Lexano superlor & 100 p.p.m. en volumen, al ser sometida
al ensayo descrito en el apartado 3.6.
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2.6. De .os soplantes manuales: EI esfuerzo maximo que el
usuario tendr4 que aplicar a la manivela de la soplante sera:

— Para in:ciar el movimiento (par de arranque) no superaré
lor 0,7 kilogramos. )

— Para mantener un .caudal de 50 litros por minuto a una
velocidad que no supere las 50 ravoluciones por minuto, el par
de mantenimiento no serd superior a 0,5 kilogramos.

2.7. De los soplantes a motor.—La conexién entre el motor
y el soplante seré de tal forma que sea facil desconectarlo para
trabaiar con é manuaimente, en cuyc caso, cumplird con los
requisitos que se exigen a los soplantes manuales.

El sop.ante a motor trabajar4a de forme que a 50 r.p.m. el
cauna. que suministre al equipo nc exceda de 150 litros por
minuto .

2.8, Contraindicaciones. — Los "equipos semiauténomos que
caen lentro de. a4mbito de aplicacién de esta norma nunca se
podran -ucar con aire comprimide procedente de recipientes
a »resiéon o compresores.

- 3. Ensayos

3.1. Inspeccién general.—Se reaiizardn los exdmenes necesa-
rios para -comprobar que los equipos semiauténomos, objeto Je
esta norma, nc presentan ninguna contradiccién con las pres-
cr-pciones reglamentarias. N .

As:mismo, se procederd a la verificacién de las caracteristi-
cas it.iicadas er el apartado 2.2, o

3.2. Hermeticidad del tubo de respiracién.—Con arreglo al
montaje de la figura 1, se procede cnrmo sigue: Una vez sellado
e' acopiamientc principal, se creard en el interior del tubo de
respiracién una presion de 120 milimetros c.d.a. (1.777,2-Pa),
con aire saturado de vapores de amoniaco, ajustidndose esta
presién mediant.: la valvula de escape. A continuacion .se apli-
car4 al tubo de respiracién y a las uniones del mismo con la
pieza de-conexién y acoplamiento principal, un trapo blanco
humedecido con una solucién de fenolftaleina al 0,2 por 100.
; E. trapo se coloreard de rojo en los puntos donde existan
ugas. :

3.3. Prueba mecdnica de la manguera y acoplamientos.—De
la maunguera sometida al ensayo de hermeticidad descrito en
e, apartado 3.4 se cortard un trozo de 600 milimetros de lon-
gitua que incluird el acoplamiento principal. '

En el caso de que la manguera en cuestién tuviere acopla-
mientos secundarios, se tomar4 ademds, un trozo de la misma
longitud del anterior. que contendré uno de estos acoplamientos.

Ambos trozos se someteran a una traccién de 100 kilogramos
durante cinco minutos.

4.

CNH 00.341MP1
CNH 40104.1MP
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3.4. Hermeticidad de la manguera y acopia:nicnios ——La
manguera con loc acoplamientos secundarios que tuviere y con

‘el principal sellado se sumergira en agua como muestra el

esquema Jde ‘a figura 2 creando en su interior una presion de
air~ de 0,5 kilogramos por centimetro cuadrado (49.000 Pa), que
se mantendra durante un minuto. .

© 3.5. Pérdida de cargza.—Con arrzglo al esquema de la fi-
gura 3, la manguera se enrollard en un carrete de 40 centime-
tros de didm’etro, procediéndose como sigue:

Se conecta e! montaje al vacio, reguidAndose el caudal a
85 litros. por minuto. Una vez regulado dicho caudal, el mané-
metro diferencial indicara la pérdida de carga.

Seguidamente a la manguera extendida tal como se indica
en el esquema de la figura 4, se le colocara en la mitad de
su longitud o en un punto equidistante de dos acoplamientos
de la misma. ur peso de 100 kilogramos distribuido sobre una
superficie metalica de 300 por 300 milimetros. En estas condi-
ciones se determinara la pérdida de carga para un flujo con-
tinuo de 85 litros por minuto. i

3.d. Permeabilidad de ia manguera a disolventes organicos.
La manguera se sumerge en hexano, como se indica en el
esquema de la figura 5 y se le hace pasar un caudal de aire
de 8 litros por minuto durante seis horas, al cabo de las cuales
se determina ls concentracién de hexano en volumen del aire
de salida. &

3.7. Par de arranque.—Para medir el par de arranque se
instalara en el eje del soplante una polea de 20 centimetros
de didmetro, en la que se acoplar4 una correa tal como se
indica en el esquema de .a figura 8; en dicha correa se iran
acoplando pesas hasta lagrar un par de arranque que sea capaz
de hacer girar el eje de la soplante.

3.8. Energia de mantenimiento.—Para medir la energia de
manienimienio se acoplara al eje del soplante una llave dinamo-
métrica graduable calibrada a 0,5 kilogramos y se actuara sobre
la misma hasta lograr una velocidad de 50 revoluciones por
minuvto- En el caso de no ceder la llave, se entendera que ‘a
energia aplicada es inferior al maximo permisible.

3.9. Conservacion de prestaciones.—La soplante, tanto ma-
nual como a motor, que haya superado las anteriores pruehas,
se sometera durante ocho ‘ornadas de .ocho horas a un trabajo
ininterrumpido v tras dicha prueba:deberid -onservar las pres-
taciones iniciales ©T

'3.10. Evaluacién de resultados.—Si en un ensayo determi-
nado sobre un equipo. los resultado. estan en el limite y dentro
del limite de error de la técnica empleada. se¢ <j'i "i*taran nuevas
muestras, cori las que se verificara ese ensuyvo, debiendo dar
resultados claramente favorables para considerar apto el equipo.

ANEXO: FIGURAS
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Figura 1

Frasco lavador con solucién 42 NH,OH concentrado.
Manémetro en U,

Valvulas de paso.

Cabeza de prueba.

Adaptador facial.

Pieza de conexién del tubo de respiracién.

Véalvula gellada.

Vélvula de escape.

Tubo de respiracién.

-Acoplamiento principal.
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CNH 00.341MP2
CNH 40104.2MP

Compresor. I
Manoémetro. .
Manguera de prueba.

Acoplamiento secundario. Figura 2

Depésito. )
Agua. .
Sello del acoplamiento principal.
Acoplamiento principal.

By-pass para regulaciéon de presion.

P TSP

CNH 00.341MP3
CNH 40104.3MP

VACIO
-——————

T

Valvula de regulacién.

Manémetro en U indicador de caudal.
Orificio calibrado.

Manémetro en U indicador de pérdida de carga-
Soporte del adaptador facial.

Adaptador facial.

Tubo de respiracién.

Acoplamiento principal.

Torno menual.

Manguera.
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CNH 00.3411MP4
CNH 40104.4MP

VACIO
Bt

Valvula de regulacion.

Manoémetro en U indicador de caudal.

Orificio calibrado.

Manoémetro en U indicador de pérdida de carga.
Soporte de adaptador facial.

Adaptador facial. o

Tubo de respiracién.

Acoplamiento principal. 1
Manguera. .

Chapa de reparto de fuerzas de 300 X 300 mm.

Peso de 100 kg. o

DS o

-
o ®

Figura 4

(5 I
CNH 00.341MP5 ' \H =

CNH 40104.5MP {1

Hexano.

Deposito.

Manguera.

Tubo de carbén activo,
Rotametros.

Bombas de vacio. .
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Figura 5
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M® DE AGRICULTURA Y PESCA

RESOLUCION de 1 de julio de 1981, de la Direc-
cion General de Relaciories Pesquerag Internacio-

17510

nales, sobre concesién de permisos temporales de -

pesca a buques con licencia para pescar en aguas
bajo jurisdiccion marroqul.

En uso de las competencias atribuidas a esta Direccion Ge-
neral de Relaciones Pesqueras Internacionales por los articulos
cuarto, apartado 4, y sexto del Real Decreto 681/1980, de 28 de
marzo, sobre ordenacién de la actividad pesquera nacional,
vengo a resolver lo siguiente: .

Para pescar en aguas bajo jurisdiccién marroqui conforme
al Protocolo Transitorio de Cooperacién en materia de Pesca
Maritima entre el Gobierno de Espafia y el Gobierno del Reino
de Marruecos, firmado el 1 de abril de 1981, ser4 necesario:

1. Disponer de la correspondiente licencia de pesca expedida
por las autoridades marroquies. Na obstante lo anterior, hasta
que las autoridades marroquies extiendan las licencias, bastara
con figurar en las listas de buques que entregue la Adminis-
traciéon espafiola a Marruecos.

2. Depositar a nombre de la Subsecretaria de Pesca, trimes-
tralmente, la cantidad correspondiente por cdnones en propor-

.cién al tonelaje de registro bruto por buque, conforme a la

siguiente tahla:

— Para buques arrastreros, cerqueros, palangresos y otros
artes, al Norte de Cabo Noun, 2.759 Pesetas por tonelada de
registro bruto, /para barcos superiores a 100 toneladas de re-
gistro bruto y 1.611 pesetas por -tonelada de registro bruto para
buques inferiores a 100 toneladas de registro bruto,

— Para sardinales al Sur de Cabo Noun, 1.835 pesetas por
tonelada de registro bruto, -

— La flota artesanal al Sur de Cabo Noun, 1.149 pesetas
por tonelada de registro bruto. '

— Los buques que faenan el cefalépodo al Sur de Cabo Noun
abonaran 2.522 pesetas por tonelada de registro bruto, si son
buques de fresco, y 3.448 pesetas por tonelada de registro bruto,
si_son buques congeladores. .

— Los buques de arrastre dedicados a -merluza negra, 1.307
pesetas por tonelada de registro bruto.

3. Asimismo deberan obtener el correspondiente permiso
temporal de pesca previsto en el Real Decreto 681/1980, de 28
de marzo, sobre ordenacién de la actividad pesquera nacional.

No obstante, ante las dificultades mecanicas de expedicion
de los documentos acreditativos de los permisos temporales de
pesca, a los efectos del Real Decreto citado, se concede tal
permiso temporal a todos los~buques que en tiempo y forma
cumplan los requisitos establecidos en el Protocolo Transitorio
de Cooperacion Pesquera con Marruecos. -

Los buques de arrastre estan obligados a embarcar un mari-
nero. marroqui si su TRB estd comprendido entre 100 y 150 ¥
dos marineros si su TBR fuese superior a 150. Los armadores
de estos barcos deberan efectuar los contratos laborales sola-
mente con marineros que estén incluidos en las listas sumi-
nistradas por los «quartiers maritimess marroquies.

Las Comandancias de Marina sélo despacharan para pescar
en aguas bajo jurisdiccion marroqui, con indicacién, en todo
caso, de si la zona autorizade se encuentra al Norte o al Sur
de Cabo Noun, a los buques con permiso temporal de pesca,
que seran todos los comprendidos en lag listas que se remitan
a' las autoridades marroquies.

La obtencién del permiso temporal de pesca supone que el

_armador en cuestién acepta cumplir las obligaciones sin excep-

cién ‘alguna que se deriven de los compromisos pesqueros con-
traidos por el Gobierno de Marruecos. -

El uso indebido del permiso temporal de pesca sera sancio-
nado conforme al articulo 7 del Real Decreto 681/1980, de 28
de marzo, sobre ordenacion de la actividad pesquera nacional.

Madrid, 1 de julio de 1981 —El Director general, P. A,, Ja-
vier Elorza. '

M® DE TRANSPORTES,
TURISMO Y- COMUNICACIONES

RESOLUCION de .16 de junio de 1981, de la Direc-
cion General de Empresas y Actividades Turistlicas,
por la que se delega en las Delegaciones Provin-
ciales de Turismo. correspondientes a territorios en
régimen de preaulonomia las facultades que con-
fiere a aquélla el Decreto 3787/1970, de 19 de di-
ciembre, sobre requisitlos minimos de infraestruc-
tura en alojamientos turisticos.
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. El articulo 11 del Decreto 3787/1970, de 19 de diciembre,
sobre requisitos minimos de infraestructura en los alojamien-
tos turisticos, confiere a la Direccion General de Empresas y
Actividades Turisticas el otorgamiento de la autorizacion a
los proyectos de construcciéon o ampliacién de los alojamientos
turisticos a -que se-refiere el articulo primero del mismo.

Los Reales Decretos de transferencia de competencias de la
Administracién del Estado a los Entes preautonémicos han hecho
objeto de transferencia las autorizaciones de apertura y cierre
de establecimientos de Empresas turisticas. Como consecuencia
de esta transferencia, dos facultades conexas, como son las dos
descritas, que antes estaban conferidas a un solo érgano admi-
nistrativo, la Direccién General de Empresas y Actividades
Turisticas, han sido separadas y radicadas en 6rganos ubicados
en diferentes lugares, lo que complica sobremanera los expe-
dientes, alargando los tramites y, en definitiva, causando mo-
lestias a los administrados.

A fin de paliar estas molestias dentro del ordenamiento ju-
ridico vigente, parece lo mas aconsejable delegar las atribu-
ciones citadas en primer lugar en las Délegaciones Provinciales
de Turismo.

" En su virtud, esta Direcciéon General, al amparo de lo esta-
blecido en el articulo 22, apartado quinto, de la Ley de Régimeh
Juridico de la Administracién del Estado y con la autorizacién
del excelentisimo sefior Secretario de Estado de Turiema, ha
acordado:



